Annexe 29 – LA MARION ET L’ANE AU MOULIN  

Version de Raymond Bonhomme (Champs, 15)

1 - Quand la Marion vai vers molin
Emb son sac e son ase
      Λ┐
Lareli, lareli
 ↑             ↑
Emb son sac e son ase //
    ↑     

      ┐
2 - Quand le molneir la vede venir/
De rire n’en pòde tenir
Estacha aqui vòste ase
  ↑

     Λ┐
Lareli,/ lareli/
  ↑             ↑
Estacha aqui vòste ase //
  ↑                                       Λ┐
3 - Mes de que temps que le blanc molia/
Le molneir la secodia
Lo lop manjava l’ase
        ↑┐

Λ┐
Lareli,/ lareli/
  ↑             ↑
Lo lop manjava l’ase //
        ↑┐

┐
4 - Paure molneir tu m’as fach tòrt/
M’a caressada mon ase es mòrt
      Λ
De que dira mon paire
         ↑┐

  Λ┐
Lareli,/ lareli/
  ↑             ↑
De que dira mon paire //
   ┐
5 - Paura Marion ‘qui avetz d’argent/
Prenetz ne’n e laissatz ne’n/
Anatz vos-en achatar un aute ase
          Λ┐
Lareli,/ lareli/
  ↑              ↑
Anatz vos-en achatar un aute ase //
          ┐
6 - Quand son pair la vede venir/
De plorar ne’n pode tenir|/
Aquo n’es pas nòste ase
         ┐
Lareli,/ lareli/
  ↑             ↑
Aquo n’es pas nòste ase //
                                                ┐
7 - Nòste ase n’aviá les quatre pès blancs/
Les dues darreir, les dues davant|/
E la befeta negra
                           Λ┐
Lareli,/ lareli/
  ↑             ↑
É la befeta negra//
                           ┐
8 - Paure papa que setz  fotrau/
Lu mes de mai, l’ mes d’abriau/
Totas las bestias chanjon de piau
                                                    Λ
Atau ne’n faich nòste ase
     ↑┐

          ┐
Lareli,/ lareli/
  ↑             ↑
Atau ne’n faich nòste ase
     ↑┐

          ┐
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